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Max. no. of luminaires on MCB

Model B10 B16 C10 C16

MM69272,MM69276 FFL75700v0 42 66 69 113

MM69372,MM69376 FFL75800v0 5 8 8 13

MM69472,MM69476 FFL75900v0 3 4 4 7

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Vorsicht - Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Ist das Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
ATENCION - La fuente de iluminacién de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente de iluminacién alcance el final de su vida util, se deberd sustituir la luminaria completa.
Attenzione - La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge al termine della vita operativa, sostituire I'intero apparecchio.

ATTENTION - La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie), le luminaire entier doit étre remplacé.

Voorzichtig - De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet de hele lamp worden vervangen.
POZOR! - Zdroj svétla v tomto svitidle neni vyménitelny. Jakmile uplyne jeho doba Zivotnosti - svitidlo jako celek by mélo byt vyménéno.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
Falls das externe flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren vom Hersteller oder dessen Servicemitarbeitern oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
para evitar riesgos, si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debe reemplazarlo el fabricante o su representante técnico, u otra persona de cualificacion similar.

Se il cavo esterno flessibile & danneggiato, farlo sostituire dal produttore, dal servizio assistenza o da personale qualificato per evitare qualsiasi pericolo.
si le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommagg, il doit étreremplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente,

cela afin d’éviter tout risque.

Als de externe flexibele kabel of draad van deze lamp is beschadigd, dan moet deze worden vervangen door de fabrikant of service-agent of een persoon met gelijkwaardige kwalificaties om kans op letsel te voorkomen.
Je-li externi pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

Wichtiger Warnhinweis fiir Boden- und Wandbohrungen: vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen an der Bohrstelle befinden. Montage nur durch fachkundige
Personen. Unbedingt auf die Boden- und Wandbeschaffenheit achten, da sich das Befestigungsmaterial nicht fir alle Boden- und Wandarten eignet. Erkundigen Sie sich im Handel nach den fiir die jeweilige
Boden- und Wandbeschaffenheit geeigneten Schrauben und Diibel. Fur eine unsachgeméaRe Boden- und Wand-Diibel Verbindung und dadurch entstandene Schaden Gibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Important warning for ground drilling and drilling in walls: before drilling, make sure that there are no gas and water pipes or power lines behind or near the drilling spots. Drilling and mounting should be

performed only by qualified personnel. Be sure to pay attention to the condition and material of the ground and walls, as the mounting material is not suitable for all ground and wall types. Please inquire about

recommended screws and raw plugs for your ground or wall type and condition. The manufacturer accepts no liability for improper wall raw plug mounting and the herefrom resulting damages.

This product contains a light source of energy efficiency class <X>
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <X>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <X>

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse <X>
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej i¢innosti <X>
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MM69272 FFL75700v0-ds+135A060A 50/22W
MM69276 FFL75700v0-ds+135A060A 50/22W
MM69372 FFL75800v0-ds+135A060A 90/70W
MM69376 FFL75800v0-ds+135A060A 90/70W
MM69472 FFL75900v0-ds+135A060A 150/120W

MM69476 FFL75900v0-ds+135A060A 150/120W
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